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See the notice on TED website

614206-2026 - Javni razpis
Nemčija – Športna obutev – Ballettschuhe
OJ S 172/2026 07/09/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Blago

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Württembergische Staatstheater Stuttgart
E-naslov: vergabe@staatstheater-stuttgart.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Rekreacija, kultura in vera

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Ballettschuhe
Opis: Gesucht wird ein Lieferant, der unserer Compagnie jeden Ballettschuhwunsch erfüllen 
und der im Bedarfsfall hinsichtlich Ballettschuhalternativen beraten kann.
Identifikator postopka: c103b6e6-e4a8-4c3c-a307-64370dd68657
Notranji identifikator: WST-2026-0903-0166
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 18820000 Športna obutev

2.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: Stuttgart
Podregija države (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Država: Nemčija

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXUEYYMDYDU2Z2AV# a) 
Eignungsunterlagen sind bei Vorliegen einer Bietergemeinschaft für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. b) Angebote sind in allen Bestandteilen in deutscher 
Sprache einzureichen; bei fremdsprachigen Dokumenten in deutscher Übersetzung. c) Das 
Angebot muss vom Bieter unterzeichnet bis zum Schlusstermin für die Einreichung von 
Angeboten unter Verwendung des vorgegebenen Formblattes "Angebot" mit allen mit dem 
Angebot vorzulegenden Angebotsbestandteilen in elektronischer Form über die Plattform 
eingereicht werden. d) Der Auftraggeber weist darauf hin, dass allein der Inhalt der 
vorliegenden EU-weiten Veröffentlichung maßgeblich ist, wenn die Bekanntmachung in 
weiteren Bekanntmachungsmedien veröffentlicht wird und der Bekanntmachungstext in diesen 
Bekanntmachungen nicht vollständig, unrichtig, verändert oder mit weiteren Angaben 
wiedergegeben wird.
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/614206-2026
mailto:vergabe@staatstheater-stuttgart.de
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2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo naročila
Sodelovanje v hudodelski združbi: Bildung krimineller Vereinigungen; Bildung krimineller und 
terroristischer Vereinigungen im Ausland entsprechend § 129 uns § 129 b StGB und § 123 
Abs 1 Nr. 1 GWB
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 
Bildung terroristischer Vereinigungen; Bildung krimineller und terroristischer Vereinigungen im 
Ausland, entsprechend § 129 a und § 129 b StGB und § 123 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Geldwäsche - Verschleierung unrechtmäßig erlangter 
Vermögenswerte entsprechend § 261 StGB und § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB; 
Terrorismusfinanzierung oder Teilnahme an einer solchen Tat oder Bereitstellung oder 
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder 
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach oder 
entsprechend § 89 a Abs. 2 Nr. 2 StGB zu begehen entsprechend § 89 c StGB und § 123 Abs. 
1 Nr. 2 GWB
Goljufije: Betrug, soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union oder 
gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet 
werden oder gegen sonstige öffentliche Haushalte entsprechend § 123 Abs. 1 Nr. 4 GWB 
Subventionsbetrug, soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union oder 
gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet 
werden oder gegen sonstige öffentliche Haushalte entsprechend § 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB
Korupcija: Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr entsprechend § 229 
StGB und § 123 Abs. 1 Nr. 6 GWB; Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern 
entsprechend § 108 e StGB und § 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB; Vorteilsgewährung und Bestechung 
jeweils auch in Verbindung mit ausländischen und internationalen Bediensteten entsprechend 
§§ 333, 334 und 335 a StGB und § 123 Abs. 1 Nr. 8 GWB; Bestechung ausländischer 
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr gemäß Art. 2 § 2 des 
Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung entsprechend § 123 Abs. 1 Nr. 9 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Menschenhandel entsprechend §§ 232 und 233 
StGB; Förderung des Menschenhandels entsprechend § 233 a StGB, beide entsprechend § 
123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht 
nachgekommen und Verstoß diesbezüglich durch rechtskräftige Gerichts- oder 
bestandskräftige Verwaltungsentscheidung festgestellt
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: Zahlung von Abgaben 
oder Beiträgen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen und Verstoß diesbezüglich durch 
rechtskräftige Gerichts- oder bestandskräftige Verwaltungsentscheidung festgestellt
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: Verstöße gegen Immissionsschutzrecht, 
Abfallrecht, Wasserrecht, Bodenschutzrecht, Chemikalienrecht und Genehmigungsrecht sowie 
Kreislaufwirtschaftsgesetz oder entsprechenden Regelungen, die zu einer Geldbuße geführt 
haben.
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: Verstoß gegen Vorschriften wegen illegaler 
Beschäftigung von Arbeitskräften oder Regelungen entsprechend § 23 AEntG, § 21 MiLoG, § 
21 LkSG, die nach nationalem Recht zu einer Eintragung im Gewerbezentralregister geführt 
hat bzw. mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr 
als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 EUR belegt wurde.
Plačilna nesposobnost: Zahlungsunfähigkeit entsprechend § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
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Sredstva upravlja stečajni upravitelj: Eröffnung oder Beantragung eines Insolvenzverfahren 
oder ein vergleichbares Verfahrens; Ablehnung eines solchen Verfahrens mangels Masse; 
Verfahren der Liquidation oder Einstellung der Tätigkeit, Verstöße entsprechend § 124 Abs. 1 
Nr. 2 GWB
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: Eröffnung oder Beantragung 
eines Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahrens; Ablehnung eines solchen 
Verfahrens mangels Masse; Verfahren der Liquidation oder Einstellung der Tätigkeit, Verstöße 
entsprechend § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Huda kršitev poklicnih pravil: Wenn Bieter im Rahmen der beruflichen Tätigkeit nachweislich 
eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integrität des Bieters in Frage gestellt 
wird, entsprechend § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB; das Verhalten einer rechtskräftig verurteilten 
Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als für die Leitung des 
Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehört auch die Überwachung der 
Geschäftsführung oder die sonstige Ausübung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung, § 
123 Abs. 3 GWB entsprechend.
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: 
Vereinbarungen zwischen Unternehmen, Beschlüsse von Unternehmensvereinigungen und 
aufeinander abgestimmte Verhaltensweisen, die eine Verhinderung, Einschränkung oder 
Verfälschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken entsprechend § 1 GWB
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: 
Verstoß gegen Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 
der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022
Predčasna odpoved pogodbe, odškodnina ali druge primerljive sankcije: wenn ein früherer 
Auftrag wegen mangelhafter Erfüllung frühzeitig beendet wurde
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: im Vergabeverfahren 
unzutreffenden Erklärungen in Bezug auf Fachkunde, Leistungsfähigkeit und Zuverlässigkeit 
abgegeben

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Ballettschuhe
Opis: Der Auftragnehmer muss in der Lage sein, Spitzenschuhe in Serien- sowie individueller 
Sonderanfertigung für professionelle Tänzer*innen eines Staatstheaters herzustellen oder zu 
beziehen und zu liefern. Sonderanfertigungen müssen mindestens die in der 
Leistungsbeschreibung genannten Anpassungsmöglichkeiten umfassen. Die Dienstleistung 
umfasst individuelle telefonische Beratung durch einen festen Ansprechpartner und bei Bedarf 
ein Shoe Fitting vor Ort.
Notranji identifikator: WST-2026-0903-0166

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 18820000 Športna obutev
Možnosti: 
Opis možnosti: Nach Ablauf der Vertragslaufzeit verlängert sich die Rahmenvereinbarung 
optional jeweils um ein Jahr (3-fach), sofern dem Auftragnehmer nicht mit einer Frist von 
jeweils 3 Monaten zum jeweiligen Vertragsende vom Auftraggeber mitgeteilt wird, dass diese 
Option nicht gezogen wird.
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5.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: Stuttgart
Podregija države (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 01/01/2027
Datum zaključka trajanja: 31/12/2027

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 3
Dodatne informacije o podaljšanju: Nach Ablauf der Vertragslaufzeit verlängert sich die 
Rahmenvereinbarung optional jeweils um ein Jahr (3-fach), sofern dem Auftragnehmer nicht 
mit einer Frist von jeweils 3 Monaten zum jeweiligen Vertragsende vom Auftraggeber mitgeteilt 
wird, dass diese Option nicht gezogen wird.

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Reference o določenih storitvah
Opis merila za izbor: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Merilo: Povprečni letni promet
Opis merila za izbor: Eigenerklärung Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: Eigenerklärung SanktionsVO (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung):

Merilo: Povprečna letna delovna sila
Opis merila za izbor: Eigenerklärung berufliche Leistungsfähigkeit 1 (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

Merilo: Število vodstvenega osebja
Opis merila za izbor: Eigenerklärung berufliche Leistungsfähigkeit 2 (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung):

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 25/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
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Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://ausschreibungen.landbw.de
/Satellite/notice/CXUEYYMDYDU2Z2AV/documents
Sprotni komunikacijski kanal: 
Spletni naslov: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYYMDYDU2Z2AV

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYYMDYDU2Z2AV
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 07/10/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 54 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Für die Nachforderung wird gegebenenfalls eine angemessene Frist 
gesetzt.
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: Der Bieter hat eine Erklärung gemäß Artikel 5 
k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der 
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 abzugeben, die den 
Ausschreibungsunterlagen als Eigenerklärung SanktionsVO beiliegt.
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da
Finančna ureditev: Nach § 4a E-Government-Gesetz Baden-Württemberg in Verbindung mit 
der E-Rechnungsverordnung Baden-Württemberg besteht die Verpflichtung zur elektronischen 
Rechnungsstellung.

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Baden-Württemberg, beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Informacije o rokih za revizijo: Auf die Rügeobliegenheiten nach § 160 Abs. 3 GWB wird 
verwiesen. Ein Nachprüfungsverfahren ist nach § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB insbesondere 
unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
der Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
Württembergische Staatstheater Stuttgart
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Württembergische Staatstheater Stuttgart

https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYYMDYDU2Z2AV/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYYMDYDU2Z2AV/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYYMDYDU2Z2AV
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYYMDYDU2Z2AV
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYYMDYDU2Z2AV
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8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Württembergische Staatstheater Stuttgart
Registrska številka: Leitweg-ID 08-A9817-90
Poštni naslov: Oberer Schloßgarten 6
Mesto: Stuttgart
Poštna številka: 70173
Podregija države (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabe@staatstheater-stuttgart.de
Tel.: +49 71120320
Spletni naslov: https://www.staatstheater-stuttgart.de
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Baden-Württemberg, beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Registrska številka: 08-A9866-40
Poštni naslov: Durlacher Allee 100
Mesto: Karlsruhe
Poštna številka: 76137
Podregija države (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabekammer@rpk.bwl.de
Tel.: +49 7219268730
Spletni naslov: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: fd6563e5-e244-441e-a200-8ffb29525d9d  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev

mailto:vergabe@staatstheater-stuttgart.de
https://www.staatstheater-stuttgart.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 04/09/2026 00:18:53 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 614206-2026
Številka izdaje UL S: 172/2026
Datum objave: 07/09/2026


	1. Kupec
	1.1. Kupec
	2. Postopek
	2.1. Postopek
	2.1.1. Namen
	2.1.2. Kraj izvajanja
	2.1.4. Splošne informacije
	2.1.6. Razlogi za izključitev
	5. Sklop
	5.1. Sklop: LOT-0001
	5.1.1. Namen
	5.1.2. Kraj izvajanja
	5.1.3. Predvideno trajanje
	5.1.4. Podaljšanje
	5.1.6. Splošne informacije
	5.1.7. Strateško javno naročanje
	5.1.9. Merila za izbor
	5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
	5.1.12. Pogoji javnega naročila
	5.1.15. Tehnike
	5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
	8. Organizacije
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informacije o obvestilu

